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Uvod 

 

V tem delovnem dokumentu služb Komisije so opisani pogoji iz poglavja II Uredbe (EU) 

št. 1379/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ureditvi trgov za 

ribiške proizvode in proizvode iz ribogojstva in o spremembi uredb Sveta (ES) št. 1184/2006 in (ES) 

št. 1224/2009 ter razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 104/20001 (v nadaljnjem besedilu: uredba o SUT) 

v zvezi s priznavanjem poklicnih organizacij in razširitvijo pravil, sprejetih v njih, na nečlane. 

 

Pravila, navedena v poglavju II uredbe o SUT in opisana v tem dokumentu, se nanašajo na 

organizacije proizvajalcev, združenja organizacij proizvajalcev in medpanožne organizacije. Narava in 

cilji teh poklicnih organizacij so navedeni v uredbi o SUT. Opredelitve pojmov iz navedene uredbe se 

uporabljajo tudi v tem dokumentu. Zlasti je treba navesti, da: 

 

– gospodarski subjekt pomeni fizično ali pravno osebo, kot je opredeljena v členu 4(1)(30) 

Uredbe o skupni ribiški politiki2; 

– proizvajalec pomeni proizvajalca zadevnega proizvoda, kot je opredeljen v členu 5(c) uredbe o 

SUT; 

– organizacija proizvajalcev pomeni organizacijo proizvajalcev, kot je opredeljena v členih 6 do 

8 in 14 uredbe o SUT; 

– združenje organizacij proizvajalcev pomeni združenje organizacij proizvajalcev, kot je 

opredeljeno v členih 9 in 10 uredbe o SUT; 

– medpanožna organizacija pomeni organizacijo gospodarskih subjektov v sektorju ribištva in 

ribogojstva3, kot je opredeljena v členih 11 do 13 in 16 uredbe o SUT. 

 

Pogoji, ki se uporabljajo za organizacije proizvajalcev, se v skladu s členom 9(2) uredbe o SUT 

uporabljajo tudi za združenja organizacij proizvajalcev, razen če je navedeno drugače. 

 

Namen dokumenta 

 

V okviru skupne ribiške politike in stebra trga imajo SUT, organizacije proizvajalcev, združenja 

organizacij proizvajalcev in medpanožne organizacije osrednjo vlogo pri zagotavljanju dejavnosti 

trajnostnega ribištva in ribogojstva ter izboljšanju konkurenčnosti sektorja. 

 

V poglavju II uredbe o SUT so navedena posebna pravila o vzpostavitvi in delovanju teh poklicnih 

organizacij, vključno z njihovimi cilji in razpoložljivimi orodji. Navedeni so pogoji za priznanje 

organizacij proizvajalcev, združenj organizacij proizvajalcev in medpanožnih organizacij (oddelek II) 

ter razširitev pravil, ki so jih sprejele, na nečlane (oddelek III). 

 

V tem dokumentu se obravnavajo številna vprašanja, ki so se pojavila pri ocenjevanju skladnosti z 

merili iz uredbe o SUT. Namen tega dokumenta je poenostaviti uporabo predpisov o priznavanju 

                                                            
1 UL L 354, 28.12.2013, str. 1–21. 
2 Uredba (EU) št. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ribiški politiki 

in o spremembi uredb Sveta (ES) št. 1954/2003 in (ES) št. 1224/2009 ter razveljavitvi uredb Sveta (ES) 

št. 2371/2002 in (ES) št. 639/2004 ter Sklepa Sveta 2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013, str. 22–61). 
3 Glej opredelitev iz člena 5(d) uredbe o SUT. 
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poklicnih organizacij in razširiti njihova pravila na nečlane, obenem pa na trgih ohranjati učinkovito 

konkurenco za ribiške proizvode in proizvode iz ribogojstva4.  

 

V tem dokumentu so še zlasti pojasnjeni namen in pogoji za priznanje teh poklicnih organizacij ter 

razširitev njihovih pravil na nečlane. Prav tako so opisani postopek, ki bi ga morali za uskladitev z 

uredbo o SUT upoštevati udeleženi akterji, ter njihove vloge. Posebej pozorno je pojasnjeno, kako bi 

bilo treba uporabljati pravila o konkurenci (poglavje V uredbe o SUT) pri podeljevanju priznanj 

poklicni organizaciji in razširitvi pravila, ki ga je sprejela ena taka organizacija, na nečlane. V tem 

dokumentu se poskuša zagotoviti skupno in enotno razumevanje pravil in postopkov, povezanih s 

priznavanjem poklicnih organizacij in s tem, da vse zadevne strani razširijo svoja pravil na nečlane. 

 

Smernice v tem dokumentu so navedene samo v vednost ter ne posegajo v sodno prakso Sodišča 

Evropske unije glede razlage členov 39, 42, 101 in 102 Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU) 

in poglavja V uredbe o SUT-. 

 

Struktura 

 

V dokumentu so posebej opisani pogoji iz uredbe o SUT za priznavanje poklicnih organizacij in 

razširitev pravil, ki so jih sprejele, na nečlane. Razdeljen je na dva dela: v enem se obravnavajo merila, 

ki veljajo za organizacije proizvajalcev in združenja organizacij proizvajalcev, v drugem pa merila za 

medpanožne organizacije. Če se za medpanožne organizacije uporabljajo enaka pravila kot za 

organizacije proizvajalcev in združenja organizacij proizvajalcev, je naveden sklic. 

                                                            
4 Glej sodbo Sodišča z dne 13. decembra 2006 v združenih zadevah FNCVB proti Komisiji, T-217/03 in T-

245/03. 
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DEL I – SMERNICE ZA IZVAJANJE ODDELKA II POGLAVJA II „PRIZNAVANJE 

POKLICNIH ORGANIZACIJ“ 

 

V oddelku II poglavja II uredbe o SUT so določeni pogoji za priznanje organizacij proizvajalcev, 

združenj organizacij proizvajalcev in medpanožnih organizacij s strani držav članic. V členu 2 

Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 1419/20135 so navedene posebne podrobnosti o postopku 

priznavanja, kot so roki, postopki, ki jih je treba upoštevati, in informacije, ki jih je treba zagotoviti v 

vlogi za priznanje.  

 

V tem delu je pojasnjen namen priznavanja in vloga udeleženih akterjev. Opisano je tudi, kako je treba 

vlogo za priznanje ocenjevati glede na pogoje iz členov 14, 16 in 17 uredbe o SUT. 

 

1. Namen priznavanja poklicnih organizacij 

 

Skupini proizvajalcev ali gospodarskih subjektov, ki se priznajo kot organizacija proizvajalcev, 

združenje organizacij proizvajalcev ali medpanožna organizacija, to omogoči, da se lahko zavežejo 

izpolnjevanju ciljev skupne ribiške politike in SUT. S priznanjem se zanje določijo posebni cilji in od 

njih se zahteva, da prispevajo k dnevnemu izvajanju skupne ribiške politike in SUT. 

 

Z določitvijo posebnih meril za priznanje organizacij proizvajalcev, združenj organizacij proizvajalcev 

in medpanožnih organizacij se zagotovi, da so te organizacije konkurenčne in donosne ter tako 

sposobne dosegati svoje cilje. 

 

Za podpiranje vloge teh poklicnih organizacij je v členu 68(1)(a) Uredbe o Evropskem skladu za 

pomorstvo in ribištvo6 določeno, da se za vzpostavitev takih organizacij lahko zagotovijo javna 

sredstva. Ko je organizacija proizvajalcev (ali združenje organizacij proizvajalcev) priznano, zadevna 

država članica v skladu s členom 66(1) Uredbe o Evropskem skladu za pomorstvo in ribištvo finančno 

podpira pripravo in izvajanje načrtov proizvodnje in trženja. To je glavni instrument, prek katerega 

organizacija proizvajalcev izvaja ukrepe, ki prispevajo k ciljem skupne ribiške politike in SUT. 

 

2. Vloga udeleženih akterjev 

 

Postopek za priznanje organizacij proizvajalcev, združenj organizacij proizvajalcev in medpanožnih 

organizacij poteka na nacionalni ravni. 

 

Začnejo ga člani organizacije, in sicer: proizvajalci (v primeru organizacije proizvajalcev), 

organizacije proizvajalcev (v primeru združenja organizacij proizvajalcev) ali gospodarski subjekti (v 

primeru medpanožnih organizacij). Organizacija proizvajalcev, združenje organizacij proizvajalcev ali 

medpanožna organizacija, ki želi priznanje, pri pristojnem nacionalnem organu vloži uradno vlogo, pri 

čemer uporabi obrazec iz Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013. Dokazati mora, 

da upošteva pogoje iz členov 14, 16 in 17 uredbe o SUT. 

 

                                                            
5 Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1419/2013 z dne 17. decembra 2013 o priznavanju organizacij 

proizvajalcev in medpanožnih organizacij, razširitvi pravil organizacij proizvajalcev in medpanožnih organizacij 

ter objavi sprožitvenih cen v skladu z Uredbo (EU) št. 1379/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o skupni 

ureditvi trgov za ribiške proizvode in proizvode iz akvakulture (UL L 353, 28.12.2013, str. 43–47). 
6 Uredba (EU) št. 508/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o Evropskem skladu za 

pomorstvo in ribištvo (UL L 149, 20.5.2014, str. 1–66). 
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Država članica, ki prejme zahtevek za priznanje, mora oceniti, ali vloga izpolnjuje pogoje iz 

členov 14, 16 in 17 uredbe o SUT. V primeru nadnacionalnih organizacij proizvajalcev, združenj 

organizacij proizvajalcev in medpanožnih organizacij mora preverjanja opraviti država članica, v 

kateri se zahteva priznanje, v sodelovanju z drugo zadevno državo članico. 

 

Čeprav so bili določeni skupni pogoji za priznanje teh organizacij na ravni EU, se postopek priznanja 

izvede na nacionalni ravni. Vendar morajo države članice Komisijo obvestiti o vsakem priznanju, ki se 

podeli ali prekliče. Ta pa mora te informacije javno objaviti. S členom 20 uredbe o SUT je Komisija 

pooblaščena za opravljanje pregledov, s katerimi preveri izpolnjevanje pogojev za priznanje. Če se pri 

teh pregledih zagotovijo dokazi, da pogoji za priznanje niso izpolnjeni, Komisija od države članice po 

potrebi zahteva, naj priznanje prekliče. 

 

3. Pogoji za priznanje poklicnih organizacij 

 

V členih 14, 16 in 17 uredbe o SUT so določeni pogoji, ki jih mora izpolnjevati poklicna organizacija, 

da je priznana kot organizacija proizvajalcev, združenje organizacij proizvajalcev ali medpanožna 

organizacija. Ti pogoji so v nadaljevanju opisani v dveh ločenih oddelkih, in sicer enem za 

organizacije proizvajalcev/združenja organizacij proizvajalcev in drugem za medpanožne organizacije. 

Pogoji, ki se uporabljajo za organizacije proizvajalcev, se v skladu s členom 9(2) uredbe o SUT 

uporabljajo tudi za združenja organizacij proizvajalcev (razen če je navedeno drugače). 

 

 Pogoji za priznanje organizacij proizvajalcev 3.1.

 

 Pobuda (člen 14(1) uredbe o SUT) 3.1.1.

 

Organizacija proizvajalcev mora biti vzpostavljena na pobudo proizvajalcev. To pomeni, da mora biti 

članstvo v skupini prostovoljno, člani pa lahko organizacijo proizvajalcev zapustijo. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti informacije o tem, kako je bila ustanovljena organizacija 

proizvajalcev in kako je bila sprejeta odločitev o vložitvi vloge za priznanje (točka (d) Priloge I k 

Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Izpolnjevanje pravil o notranjem delovanju (člen 14(1)(a) uredbe o SUT) 3.1.2.

 

Organizacija proizvajalcev, ki vloži vlogo za priznanje, mora upoštevati naslednja načela o notranjem 

delovanju iz člena 17 uredbe o SUT in izpolnjevati pravila, sprejeta za njihovo uporabo: 

 

– njeni člani izpolnjujejo pravila, ki jih je sprejela organizacija (glede izkoriščanja, proizvodnje in 

trženja v ribiškem sektorju) (člen 17(a) uredbe o SUT); 

– med člani ni diskriminacije (npr. na podlagi državljanstva ali sedeža) (člen 17(b) uredbe o SUT); 

– pobiranje finančnih prispevkov članov za financiranje organizacije (člen 17(c) uredbe o SUT); 

– demokratično delovanje, ki članom omogoča nadzor nad organizacijo in njenimi odločitvami 

(člen 17(d) uredbe o SUT); 

– naložitev učinkovitih, odvračilnih in sorazmernih kazni za kršitve obveznosti iz notranjih pravil 

zadevne organizacije (člen 17(e) uredbe o SUT); 

– opredelitev pravil o pristopu novih članov in o preklicu članstva (člen 17(f) uredbe o SUT); 
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– določitev računovodskih in proračunskih pravil, potrebnih za upravljanje organizacije (člen 17(g) 

uredbe o SUT). 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti informacije o notranjem delovanju organizacije, vključno s 

pojasnilom o tem, kako bo organizacija zagotovila, da bodo njeni člani spoštovali načela, ki niso 

navedena v ustanovnem aktu (točke (a), (b) in (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 

št. 1419/2013). 

 

 Reprezentativnost (člen 14(1)(b) uredbe o SUT) 3.1.3.

 

Organizacija proizvajalcev, ki vloži vlogo za priznanje, mora biti na ozemlju zadevne države članice 

ali njegovem delu dovolj gospodarsko aktivna (npr. število članov ali obseg tržljive proizvodnje). 

 

Najmanjša možna raven reprezentativnosti ni določena niti v uredbi o SUT niti v njenih izvedbenih 

aktih. Ocena tega vidika, vključno z odločitvijo o izdelavi posebnih meril, je torej prepuščena 

pristojnim nacionalnim organom na podlagi razmer v državi članici in ob upoštevanju posebnosti 

sektorja (npr. malo ribištvo, glej člen 6(2) uredbe o SUT). 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti informacije o reprezentativnosti organizacij proizvajalcev. Te 

informacije morajo vsebovati podrobnosti o dejavnostih, območju dejavnosti in proizvodih 

organizacije proizvajalcev. Obliko in vrsto poslanih informacij je morda treba prilagoditi posebnim 

zahtevam (če obstajajo), ki jih je navedla zadevna država članica (točka (e) Priloge I k Izvedbeni 

uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Pravna osebnost, ustanovitev in sedež (člen 14(1)(c) uredbe o SUT) 3.1.4.

 

Organizacija proizvajalcev, ki vloži vlogo za priznanje, mora imeti pravno osebnost v skladu z 

nacionalnim pravom zadevne države članice ter biti ustanovljena in imeti uradni sedež na njenem 

ozemlju. Zaradi te zahteve ima organizacija proizvajalcev pravice in obveznosti, ki so zanjo 

specifične, ne zavezujejo pa je tiste, ki zavezujejo njene člane. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti dokaz o pridobitvi pravne osebnosti (informacije o statutu 

organizacije proizvajalcev, čemur se priložijo dokumenti o podelitvi upravnega pooblastila ali 

registraciji ali certificiranju, ki jih je izdal pristojni organ, ali vsak tak drug dokument, ki je sprejemljiv 

za državo članico ali s strani države članice) ter informacije o ustanovitvi in sedežu organizacije 

proizvajalcev. V vlogi je treba navesti tudi imena oseb s pooblastilom, da delujejo v njenem imenu 

(točke (a), (c) in (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Sposobnost doseganja ciljev (člen 14(1)(d) uredbe o SUT) 3.1.5.

 

Organizacija proizvajalcev, ki vloži vlogo za priznanje, mora biti sposobna doseči cilje iz člena 7 

uredbe o SUT (v primeru organizacij proizvajalcev) ali člena 10 uredbe o SUT (v primeru združenj 

organizacij proizvajalcev). Ta pogoj je povezan s ključno vlogo, ki jo imajo poklicne organizacije, 
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priznane v okviru SUT, pri doseganju ciljev skupne ribiške politike in SUT. Če organizacija 

proizvajalcev teh ciljev ni sposobna doseči, ji priznanje ne sme biti podeljeno. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti pojasnilo o tem, kako bo organizacija proizvajalcev dosegala 

cilje iz uredbe o SUT, zlasti z zagotovitvijo dokazov, da ima zmožnost in tehnično zmogljivost za 

doseganje ciljev, ter opisom ukrepov, ki jih namerava uporabiti, in tega, kako jih namerava uporabiti 

(točka (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Spoštovanje pravil o konkurenci (člen 14(1)(e) uredbe o SUT) 3.1.6.

 

Organizacija proizvajalcev, ki vloži vlogo za priznanje, mora spoštovati pravila o konkurenci iz 

poglavja V uredbe o SUT. V členu 40 uredbe o SUT je določeno splošno načelo, pri čemer se pravila 

EU o konkurenci uporabljajo za sporazume, sklepe in ravnanja, ki se nanašajo na proizvodnjo ali 

trženje ribiških proizvodov in proizvodov iz ribogojstva. 

 

Skladnost 

 

Pri ocenjevanju vloge za priznanje organizacije proizvajalcev je treba pozornost nameniti njenim 

sporazumom, sklepom in uveljavljenim ravnanjem. Te je treba najprej oceniti na podlagi člena 101(1) 

in člena 102 PDEU, v katerih so kot primeri navedene situacije, ki se štejejo za nezdružljive z 

notranjim trgom: 

 

Člen 101(1) PDEU Člen 102 PDEU 

Sporazumi med podjetji, sklepi podjetniških 

združenj in usklajena ravnanja, zlasti tisti, ki: 

Vsaka zloraba prevladujočega položaja enega 

ali več podjetij, in sicer zlasti: 

(a) neposredno ali posredno določajo nakupne ali 

prodajne cene ali druge pogoje poslovanja; 

(a) neposredno ali posredno določanje nepoštenih 

nakupnih ali prodajnih cen ali drugih nepoštenih 

pogojev poslovanja; 

(b) omejujejo ali nadzorujejo proizvodnjo, trge, 

tehnični razvoj ali naložbe; 

(b) omejevanje proizvodnje, trgov ali tehničnega 

razvoja na škodo potrošnikov; 

(c) določajo razdelitev trgov in virov nabave;  

(d) uvajajo neenake pogoje za primerljive posle z 

drugimi trgovinskimi partnerji in jih tako 

postavljajo v podrejen konkurenčni položaj; 

(c) uporaba neenakih pogojev za primerljive posle 

z drugimi trgovinskimi partnerji, ki slednje 

postavlja v podrejen konkurenčni položaj; 

(e) pogojujejo sklepanje pogodb s tem, da 

sopogodbeniki sprejmejo dodatne obveznosti, ki 

po svoji naravi ali glede na trgovinske običaje 

nimajo nikakršne zveze s predmetom takšnih 

pogodb. 

(d) sklepanje pogodb, ki sopogodbenikom 

narekujejo sprejetje dodatnih obveznosti, ki po 

svoji naravi ali glede na trgovinske običaje 

nimajo nikakršne zveze s predmetom takšnih 

pogodb. 

 

Če sporazumi, sklepi in ravnanja organizacij proizvajalcev ne kršijo člena 101(1) in člena 102 PDEU, 

se štejejo kot združljivi z notranjim trgom, saj ne preprečujejo, omejujejo ali izkrivljajo konkurence. 

Sporazumi, sklepi in ravnanja prav tako niso zajeti v navedena člena, če ne prizadenejo trgovine med 

državami članicami. Skladno s tem ne kršijo pravil EU o konkurenci. 

Izjeme od uporabe pravil o konkurenci 

 

V nekatere sporazume o ustanovitvi organizacije proizvajalcev ali notranja pravila, ki urejajo njeno 

ravnanje, je lahko vključeno omejevanje konkurence. Države članice morajo to proučiti v fazi 

priznanja. To na primer velja, če je cilj notranjih pravil organizacije proizvajalcev o izkoriščanju 
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ribištva (člen 17(a) uredbe o SUT) nadzor proizvodnje. Ta praksa je v skladu s členom 101(1) PDEU 

običajno prepovedana. Vendar ker so ta pravila potrebna za doseganje ciljev skupne ribiške politike in 

SUT (in na ta način tistih iz člena 39 PDEU), bi lahko bile take prakse pod določenimi pogoji 

upravičene do izjeme pri uporabi pravil o konkurenci. Ta izjema se uporablja le za ravnanja, zajeta v 

člen 101(1) PDEU. Pri prepovedi zlorabe prevladujočega položaja v skladu s členom 102 PDEU ni 

možna nobena izjema. 

 

V pogodbah in sekundarni zakonodaji sta navedeni dve izjemi pri uporabi člena 101(1) PDEU: 

 

1. Člen 41 uredbe o SUT: Če sporazumi, sklepi ali ravnanja organizacije proizvajalcev spadajo 

v katerega koli od primerov iz člena 101(1) PDEU, se lahko njihova zakonitost zagotovi z 

izjemo od uporabe pravil o konkurenci na podlagi člena 41 uredbe o SUT. 

 

V členu 41 so navedeni posebni pogoji, pod katerimi so lahko sporazumi, sklepi in ravnanja 

organizacije proizvajalcev upravičeni do take izjeme od uporabe pravil o konkurenci. Zadevni 

sporazumi, sklepi in ravnanja: 

 

(a) so potrebni za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU; 

(b) ne pomenijo obveznosti zaračunavanja enakih cen; 

(c) ne povzročajo nikakršnega drobljenja trgov v Uniji; 

(d) ne izključujejo konkurence ter 

(e) ne preprečujejo konkurence za bistveni del zadevnih proizvodov. 

 

Ravnanja, s katerimi se na primer določajo cene, izključuje konkurenca ali drobijo trgi, v 

nobenem primeru niso sprejemljiva. 

 

Pogoji iz člena 41 uredbe o SUT so kumulativni. To pomeni, da je treba izpolniti vse. V 

nadaljevanju je pojasnjeno preverjanje skladnosti s posameznim pogojem (točke 3.1.6.1 do 

3.1.6.5). 

 

2. Člen 101(3) PDEU: Splošna izjema pri uporabi pravil o konkurenci je določena tudi v 

členu 101(3) PDEU7. Vendar je za razliko od člena 41 uredbe o SUT ta izjema splošna in ne 

upošteva posebnosti skupne ribiške politike. 

 

                                                            
7 Za podrobnejše informacije o izjemi v skladu s členom 101(3) TFEU glej Sporočilo Komisije – Obvestilo – 

Smernice o uporabi člena 81(3) Pogodbe (2004/C 101/08), http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427%2807%29&from=EN. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN
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 Sporazumi, sklepi in ravnanja so potrebni za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU 3.1.6.1.

(člen 41(1)(a) uredbe o SUT) 

 

V skladu z ustaljeno sodno prakso je treba vsako izjemo pri uporabi splošnih pravil o konkurenci v 

skladu s členom 41 uredbe o SUT razlagati strogo8 ter se pri tem omejiti na primere, pri katerih 

sporazumi, sklepi ali ravnanja prispevajo k doseganju vseh ciljev iz člena 39 PDEU9. Če se med 

različnimi cilji iz člena 39 PDEU pojavljajo nasprotja ali če jih ni mogoče v celoti doseči istočasno, jih 

mora biti vsaj možno uskladiti in zagotoviti, da doseganje enega ne škoduje drugemu10. 

 

Evropska sodišča so tudi potrdila, da je ena od možnosti za izključitev sporazumov, sklepov in ravnanj 

iz uporabe pravil o konkurenci ta, da so potrebni za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU11. To načelo 

se odraža tudi v členu 41(1)(a) uredbe o SUT. Zato je treba vseh pet ciljev iz člena 39 PDEU proučiti 

in analizirati ločeno. Zadevni sporazum, sklep ali ravnanje je treba oceniti glede na vsak posamezni 

cilj. 

 

Ocena mora voditi do ugotovitve, da so sporazumi, sklepi in ravnanja organizacij proizvajalcev 

potrebni za: 

 

člen 39(1)(a): povečanje kmetijske produktivnosti s pospeševanjem tehničnega napredka in 

zagotavljanjem racionalnega razvoja kmetijske proizvodnje ter z optimalno uporabo proizvodnih 

dejavnikov, zlasti delovne sile. 

 

V skladu s skupno ribiško politiko morajo biti sporazumi, sklepi in ravnanja potrebni za zagotavljanje 

okoljske trajnosti ter ekonomske in socialne vzdržnosti pri dejavnostih ribištva in ribogojstva 

(člen 2(1) uredbe o SRP12). 

 

Člen 39(1)(b): s tem zagotoviti primerno življenjsko raven kmetijske skupnosti, zlasti s povečanjem 

individualnega zaslužka oseb, ki se ukvarjajo s kmetijstvom. 

 

Glede skupne ribiške politike morajo biti sporazumi, sklepi in ravnanja potrebni za „zagotavljanje 

primerne življenjske ravni ribiške (ali ribogojne) skupnosti, zlasti s povečanjem individualnega 

zaslužka oseb, ki se ukvarjajo z ribištvom (ali ribogojstvom)“. 

 

Člen 39(1)(c): stabilizirati trge. 

 

Člen 39(1)(d): zagotoviti redno preskrbo. 

 

                                                            
8 Glej sodbo Sodišča z dne 12. decembra 1995 v zadevi Oude Luttikhuis, C-399/93, ECLI:EU:C:1995:434, 

str. 23 in naslednje. 
9 Glej sodbo Sodišča z dne 15. maja 1975 v zadevi Frubo proti Komisiji, 71/74, ECLI:EU:C:1975:61, str. 22 do 

27. 
10 Glej sodbo Sodišča prve stopnje z dne 14. maja 1997 v združenih zadevah Florimex BV in Vereniging van 

Groothandelaren in Bloemkwekerijprodukten proti Komisiji, T-70/92 in T-71/92, ECLI:EU:T:1997:69, str. 153. 
11 Glej sodbo Sodišča prve stopnje z dne 13. decembra 2006 v združenih zadevah FNCVB proti Komisiji, T-

217/03 in T-245/03, ECLI:EU:T:2006:391, str. 199. Pojem potrebnosti je bil najprej uveden z Uredbo Sveta 

št. 26 o uporabi nekaterih pravil konkurence v proizvodnji in trgovini s kmetijskimi proizvodi (UL 30, 

20.4.1962, str. 993). 
12 Uredba (EU) št. 1380/2013, UL L 354, 28.12.2013, str. 22–61 (glej opombo 4 za navedbo celotnega vira). 
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Ob upoštevanju posebnosti skupne ribiške politike morajo biti sporazumi, sklepi in ravnanja potrebni 

za trajnostno izkoriščanje virov, da se zagotovi dolgoročna redna preskrba s hrano (člen 2(1) uredbe o 

SRP). 

 

Člen 39(1)(e): zagotoviti, da je preskrba potrošnikom dostopna po primernih cenah. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogi za priznanje je treba navesti informacije o sporazumih, sklepih in ravnanjih organizacije 

proizvajalcev, ki želi priznanje. V njej je treba pojasniti, zakaj so ti sporazumi, sklepi in ravnanja 

potrebni za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU. Iz pojasnila mora biti razvidno, da teh ciljev brez takih 

pravil ne bi bilo mogoče doseči. V analizi je treba obravnavati vsak cilj iz člena 39 PDEU posebej 

(točki (b) in (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne pomenijo obveznosti zaračunavanja enakih 3.1.6.2.

cen (člen 41(1)(b) uredbe o SUT) 

 

Prepoved določanja cen ali dogovora o zaračunavanju enakih cen je eno od pravil o konkurenci iz 

člena 101(1) PDEU, ki velja brez izjeme. Organizacija proizvajalcev ne sme v nobenem primeru 

sprejeti pravila, zaradi katerega bi njeni člani zaračunavali enake cene. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

Iz informacij o sporazumih, sklepih in ravnanjih organizacije proizvajalcev mora biti razvidno, da 

nobeden od njih ne povzroča določanja cen (točki (b) in (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije 

(EU) št. 1419/2013). 

 

 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne povzročajo nikakršnega drobljenja trgov v 3.1.6.3.

Uniji (člen 41(1)(c) uredbe o SUT) 

 

Drobljenje trgov se nanaša na ravnanja, pri katerih se neposredno ali posredno omeji ozemlje, na 

katerem se lahko prodaja, ali skupina/vrsta potrošnikov, ki se jim lahko prodaja. Proizvajalci se 

morajo sami odločiti, kje in komu bodo proizvode prodajali. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

Iz informacij o sporazumih, sklepih in ravnanjih organizacije proizvajalcev mora biti razvidno, da 

svoboda prodaje, ki jo imajo proizvajalci, ni omejena niti v smislu geografskega trga niti v smislu 

skupine/vrste morebitnih kupcev (točki (b) in (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 

št. 1419/2013). Za navodila o opredelitvi upoštevnega trga glej okvir pod točko 3.1.6.5. 

 

 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne izključujejo konkurence (člen 41(1)(d) uredbe 3.1.6.4.

o SUT) 

 

S tem pogojem se zagotovi, da sporazumi, sklepi in ravnanja organizacije proizvajalcev ne presegajo 

okvirov, ki so potrebni za doseganje ciljev skupne ribiške politike in SUT, ter da nimajo negativnega 

vpliva na konkurenco in s tem na delovanje notranjega trga. S tem pogojem se zaščiti konkurenca med 

proizvajalci in konkurenčnimi postopki. 
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 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne preprečujejo konkurence za bistveni del 3.1.6.5.

zadevnih proizvodov (člen 41(1)(e) uredbe o SUT) 

 

Ta pogoj dopolnjuje prejšnjega, a se usmerja na posebne proizvode, ki jih proizvajajo organizacije 

proizvajalcev. 

 

Oba pogoja je treba oceniti glede na dejansko ali potencialno konkurenco13. Zato je treba pri analizi 

preveriti, ali pri proizvodu ali na geografskem trgu obstajajo dejanske in morebitne ovire/omejitve. 

Skladnost s temi pogoji je treba preveriti za vsak primer posebej ter pri tem upoštevati posebne vidike 

zadevnega proizvoda in geografskega trga. 

 

Preverjanje pogojev iz točk 3.1.6.4 in 3.1.6.5: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti informacije o sporazumih, sklepih in ravnanjih organizacije 

proizvajalcev, ki želi priznanje, ter podrobnosti o njenih dejavnostih. Informacije morajo omogočati, 

da se oceni skladnost s pogoji iz točk 3.1.6.4 in 3.1.6.5. Upoštevni trg mora biti določen glede na dva 

vidika: (i) upoštevni proizvodni trg in (ii) upoštevni geografski trg. 

 

(i) Glede upoštevnega proizvodnega trga mora biti iz informacij razvidno, da je mogoča zamenljivost z 

drugimi proizvodi. Te proizvode je treba opredeliti na podlagi npr. podobnih lastnosti, cene, uporabe 

ali dojemanja potrošnikov. 

 

(ii) Glede upoštevnega geografskega trga je treba pri oceni opredeliti območje, na katerem so 

konkurenčni pogoji homogeni. Zato je treba oceniti naslednje vidike: 

– Ali se lahko nabava in nakup usmerita na druga območja brez omejevanja ali nastajanja znatnih 

stroškov? 

– Ali je ponudba omejena na lokalne proizvode ali zajema tudi take, ki so proizvedeni v zadevni 

državi članici ali celo uvoženi? Pri tem so uporabni kazalniki podatki o uvozu proizvodov iz držav 

zunaj EU in iz drugih držav EU ter informacije o prodaji v zadevni državi članici. 

 

Na podlagi teh vidikov mora biti iz ocene razvidno, da sporazumi, sklepi in ravnanja ne izključujejo 

konkurence ter ne vplivajo na znaten delež zadevnega trga. Za preverjanje skladnosti s pogojem iz 

točke 3.1.6.5 je treba upoštevati le geografski trg, saj se proučijo le posebni proizvodi, ki jih proizvaja 

zadevna organizacija proizvajalcev (ne pa vsi zamenljivi proizvodi kot v točki 3.1.6.4) (točke (b), (d) 

in (e) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

Navodila o oceni teh vidikov so navedena v Obvestilu Komisije o opredelitvi upoštevnega trga za 

namene konkurenčnega prava Skupnosti (97/C 372/03) ter Sporočilu Komisije o smernicah o uporabi 

člena 81(3) Pogodbe (2004/C 101/0814. 

 

 Zloraba prevladujočega položaja (člen 14(1)(f) uredbe o SUT) 3.1.7.

 

Organizacija proizvajalcev, ki vloži vlogo za priznanje, ne sme zlorabiti prevladujočega položaja na 

trgu. 

                                                            
13 Pojem potencialna konkurenca se nanaša na podjetja, ki na zadevnem trgu še niso v konkurenci. Za navodila, 

kako ocenjevati potencialno konkurenco, glej Obvestilo Komisije o opredelitvi upoštevnega trga za namene 

konkurenčnega prava Skupnosti (97/C 372/03). 
14 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997Y1209(01)&from=sl. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997Y1209(01)&from=sl
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN
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Prevladujoč položaj sam po sebi ni nezakonit. Prevladujoče podjetje lahko kot vsako drugo podjetje 

konkurira na trgu na podlagi lastne uspešnosti. Vendar ima posebno odgovornost za zagotovitev, da 

njegovo ravnanje ne izkrivlja konkurence, tako da se izogiba ravnanjem, kot je na primer določanje 

cen na ravni, ki prinaša izgube (oblikovanje predatorskih cen), ali zaračunavanje previsokih cen15. 

Izpolnjevanje teh pogojev je treba preveriti za vsak primer posebej ter pri tem upoštevati posebnosti 

upoštevnega trga. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti informacije o sporazumih, sklepih in ravnanjih organizacije 

proizvajalcev, ki želi priznanje, ter podrobnosti o njenih dejavnostih. Informacije bi morale omogočati, 

da se opredeli ali izključi prisotnost prevladujočega položaja za opredeljeni zadevni proizvod in 

geografski trg (glej prejšnji pogoj za navodila) ter oceni, ali organizacija proizvajalcev zlorablja 

prevladujoč položaj. 

 

Pri ocenjevanju tega, ali ima organizacija proizvajalcev prevladujoč položaj, so koristni kazalniki 

vidiki, kot so tržni deleži ali reprezentativnost. Izkušnje kažejo, da višji kot je tržni delež in daljše kot 

je obdobje, ko ima podjetje ta tržni delež, več verjetnosti je, da se predhodno nakazuje prevladujoč 

položaj. Komisija na splošno meni, da so manjši tržni deleži pogosto dober kazalnik neobstoja velike 

tržne moči. Izkušnje Komisije kažejo, da podjetje verjetno nima prevladujoča položaja, če ima tržni 

delež, ki ne presega 40 %. Vendar je treba to domnevo preveriti glede na posebno strukturo trga, saj 

lahko obstajajo posebni primeri, ki ne presegajo navedenega praga, pri katerih konkurenti ne morejo 

učinkovito ovirati ravnanja prevladujočega položaja. Sodišče EU je nadalje navedlo, da se razen v 

izjemnih okoliščinah lahko domneva, da ima podjetje prevladujoč položaj, če njegov tržni delež stalno 

presega 50 %16. 

 

Drugi vidiki, ki jih je mogoče proučiti, so enostavnost, s katero lahko druga podjetja vstopajo na trg, 

obstoj izravnalne kupne moči, splošna velikost in moč skupine in virov ter obseg, v katerem je 

prisotna na več ravneh dobavne verige (vertikalna integracija). 

 

Na podlagi informacij v vlogi bi bilo treba sklepati, da organizacija proizvajalcev, če ima prevladujoč 

položaj, svojega položaja ne zlorablja in ne ravna na način, ki povzroča protikonkurenčna ravnanja 

(točke (b), (d) in (e) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

Navodila za oceno tega vidika so navedena zlasti v Sporočilu Komisije – Navodila glede prednostnih 

nalog izvrševanja Komisije pri uporabi člena 82 Pogodbe ES za izključevalna ravnanja, s katerimi 

prevladujoča podjetja zlorabljajo svoj položaj (2009/C 45/02)17. 

 

 Informacije o članstvu, upravljanju in virih financiranja (člen 14(1)(g) uredbe o 3.1.8.

SUT) 

 

                                                            
15 Glej sodbo Sodišča z dne 9. novembra 1983 v zadevi Michelin proti Komisiji, 322/81, ECLI:EU:C:1983:313. 

V sodbah sodišč EU se redno ponavlja, da člen 102 prevladujočim podjetjem nalaga obveznosti, ki jih 

neprevladujočim ne. 
16 Glej sodbo Sodišča (peti senat) z dne 3. julija 1991 v zadevi AKZO Chemie BV proti Komisiji, C-62/86, 

ECLI:EU:C:1991:286, str. 60. 
17 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52009XC0224%2801%29&from=SL. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52009XC0224%2801%29&from=SL
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Organizacija proizvajalcev, ki zahteva priznanje, mora zagotoviti informacije o članstvu, upravljanju 

in virih financiranja. Te informacije so potrebne zato, da lahko pristojni nacionalni organ oceni 

reprezentativnost organizacije proizvajalcev ter izpolnjevanje pravil o notranjem delovanju. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti informacije o članstvu, upravljanju in virih financiranja 

organizacije proizvajalcev (točke (a), (b) in (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 

št. 1419/2013). 
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 Pogoji za priznanje medpanožnih organizacij 3.2.

 

 Izpolnjevanje pravil o notranjem delovanju (člen 16(1)(a) uredbe o SUT) 3.2.1.

 

Glej točko 3.1.2. 

 

 Reprezentativnost (člen 16(1)(b) uredbe o SUT) 3.2.2.

 

Medpanožna organizacija, ki vloži vlogo za priznanje, mora predstavljati bistveni delež dejavnosti 

proizvodnje ter bodisi dejavnosti predelave bodisi trženja oziroma obeh teh dejavnosti, ki zadevajo 

ribiške proizvode in proizvode iz ribogojstva (predelane ali nepredelane). 

 

Za nadaljnje podrobnosti glej točko 3.1.3. 

 

 Ukvarjanje s proizvodnjo, predelavo ali trženjem (člen 16(1)(c) uredbe o SUT) 3.2.3.

 

Medpanožna organizacija, ki vloži vlogo za priznanje, se sama ne sme ukvarjati s proizvodnjo, 

predelavo ali trženjem ribiških proizvodov in proizvodov iz ribogojstva (predelanih ali nepredelanih). 

Ta pogoj pomeni, da mora medpanožna organizacija izvajati druge dejavnosti kot njeni člani ter da te 

ne smejo biti povezane s proizvodnjo, predelavo ali trženjem. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V vlogo za priznanje je treba vključiti informacije o dejavnostih medpanožne organizacije in njenem 

statutu. V statutu morajo biti navedene dejavnosti, s katerimi se namerava skupina ukvarjati (točka (a) 

Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Pravna osebnost, ustanovitev in sedež (člen 16(1)(d) uredbe o SUT) 3.2.4.

 

Glej točko 3.1.4. 

 

 Sposobnost doseganja ciljev (člen 16(1)(e) uredbe o SUT) 3.2.5.

 

Medpanožna organizacija, ki vloži vlogo za priznanje, mora biti sposobna prispevati k doseganju 

ciljev iz člena 12 uredbe o SUT. 

 

Za nadaljnje podrobnosti glej točko 3.1.5. 

 

 Interesi potrošnikov (člen 16(1)(f) uredbe o SUT) 3.2.6.

 

Medpanožna organizacija, ki vloži vlogo za priznanje, mora upoštevati interese potrošnikov. 

 

Ta pogoj je treba razlagati v okviru člena 169 PDEU, v skladu s katerim Unija prispeva k varovanju 

ekonomskih interesov potrošnikov in spodbujanju njihove pravice do obveščenosti. Tako je zato, ker 

se zaupanje potrošnikov šteje kot ključno pri razvoju notranjega trga EU. Cilji medpanožnih 

organizacij so povezani z izboljšanjem usklajevanja in pogojev za to, da bi bili ribiški proizvodi in 

proizvodi iz ribogojstva razpoložljivi na trgu EU, zato je treba pri njihovih dejavnostih upoštevati 

interese potrošnikov EU. 
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Preverjanje tega pogoja: 

V vlogi za priznanje je treba pojasniti, kako se bodo v dejavnostih medpanožnih organizacij upoštevali 

interesi potrošnikov (točke (a), (b) in (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Pravilno delovanje SUT (člen 16(1)(g) uredbe o SUT) 3.2.7.

 

Priznanje medpanožne organizacije ne sme ovirati pravilnega delovanja SUT. Zato se lahko 

medpanožna organizacija prizna le, če so njene dejavnosti skladne s cilji SUT. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

Iz vloge za priznanje mora biti razvidno, kako medpanožna organizacija prispeva k doseganju ciljev 

SUT. Iz vloge mora biti razvidno, da dejavnosti, ki jih izvaja medpanožna organizacija, niso v 

nasprotju z uredbo o SUT (točki (a) in (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Spoštovanje pravil o konkurenci (člen 16(1)(h) uredbe o SUT) 3.2.8.

 

Za splošno pojasnilo o uporabi pravil o konkurenci glej točko 3.1.6. 

 

Sporazumi, sklepi in ravnanja medpanožne organizacije so lahko upravičeni do izjeme pri uporabi 

pravil o konkurenci, če:  

 

(a) so potrebni za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU; 

(b) ne pomenijo nobene obveznosti uporabe fiksne cene; 

(c) ne povzročajo nikakršnega drobljenja trgov v Uniji; 

(d) ne ustvarjajo neenakih pogojev za enake posle z drugimi trgovskimi partnerji, ki bi bili zato v 

konkurenčno slabšem položaju; 

(e) ne preprečujejo konkurence za bistveni del zadevnih proizvodov ter 

(f) ne omejujejo konkurence na način, ki ni nujen za doseganje ciljev skupne ribiške politike. 

 

Ti pogoji so kumulativni. To pomeni, da je treba izpolniti vse. V nadaljevanju so pojasnjena pravila o 

preverjanju skladnosti s posameznim pogojem (točke 3.2.8.1 do 3.2.8.6). 

 

 Sporazumi, sklepi in ravnanja so potrebni za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU 3.2.8.1.

(člen 41(2)(a) uredbe o SUT) 

 

Glej točko 3.1.6.1. 
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 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne pomenijo nobene obveznosti uporabe fiksne 3.2.8.2.

cene (člen 41(2)(b) uredbe o SUT) 

 

Glej točko 3.1.6.2. 

 

 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne povzročajo nikakršnega drobljenja trgov v 3.2.8.3.

Uniji (člen 41(2)(c) uredbe o SUT) 

 

Glej točko 3.1.6.3. 

 

 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne ustvarjajo neenakih pogojev za enake posle z 3.2.8.4.

drugimi trgovskimi partnerji, ki bi bili zato v konkurenčno slabšem položaju 

(člen 41(2)(d) uredbe o SUT) 

 

Ustanovitev medpanožne organizacije ne sme povzročiti protikonkurenčne diskriminacije. 

 

Ta pogoj je treba razlagati glede na vertikalno razmerje, vzpostavljeno med člani medpanožne 

organizacije; v njem je določeno načelo, da sporazumi, sklepi in ravnanja medpanožne organizacije ne 

smejo ustvarjati neenakih pogojev, zaradi katerih bi bil kateri koli trgovski partner v konkurenčno 

slabšem položaju, kar bi vplivalo na dobro delovanje notranjega trga. Na primer razlike v cenah, 

zaračunane trgovskim partnerjem, mora biti mogoče utemeljiti z objektivnimi dejstvi (npr. razlike v 

stroških pošiljanja) ali pa se lahko šteje, da so v nasprotju s pravili EU o konkurenci. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

Iz informacij o pravilih skupine mora biti razvidno, da se nanašajo izključno na zajete vidike ter da ne 

diskriminirajo trgovskih partnerjev, ki bi bili zato v konkurenčno slabšem položaju (točki (b) in (d) 

Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

Navodila o oceni tega vidika so navedena v Obvestilu Komisije – Smernice o konceptu vpliva na 

trgovino, ki ga vsebujeta člena 81 in 82 Pogodbe (2004/C 101/07)18. 

 

 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne preprečujejo konkurence za bistveni del 3.2.8.5.

zadevnih proizvodov (člen 41(2)(e) uredbe o SUT) 

 

Glej točko 3.1.6.5. 

 

 Sporazumi, sklepi in ravnanja ne omejujejo konkurence na način, ki ni nujen za 3.2.8.6.

doseganje ciljev skupne ribiške politike (člen 41(2)(f) uredbe o SUT) 

 

Za navodila o tem, kako preveriti skladnost s tem pogojem, smiselno glej točko 3.1.6.4. Preverjanje se 

opravi po enakem postopku kot za organizacije proizvajalcev, vendar je dokazno breme za 

medpanožne organizacije večje, ker morajo dokazati, da je vsako omejevanje konkurence, ki izhaja iz 

njihovih sporazumov, sklepov in ravnanj, bistveno za doseganje ciljev skupne ribiške politike. 

Preverjanje pogojev iz točk 3.2.8.5 in 3.2.8.6: 

                                                            
18 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(06)&from=EN, glej zlasti 

odstavek 82. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(06)&from=EN
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Glej opis v točkah 3.1.6.4 in 3.1.6.5. Pogoji, ki se uporabljajo za organizacije proizvajalcev, se 

uporabljajo tudi za medpanožne organizacije, čeprav v obratnem vrstnem redu. 

 

4. Postopek 

 

Obrazec vloge 

 

V Prilogi I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013 je določen obrazec, ki ga mora upoštevati 

organizacija proizvajalcev/medpanožna organizacija v svoji vlogi, vloženi v zadevni državi članici. 

 

Rok za odgovor države članice 

 

Potem ko zadevna država članica preveri, ali so izpolnjeni vsi pogoji iz členov 14, 16 in 17 uredbe o 

SUT, mora organizacijo proizvajalcev/medpanožno organizacijo, ki je vložila vlogo, obvestiti o svoji 

odločitvi in po potrebi navesti razloge zanjo. To mora storiti v treh mesecih po prejemu vloge (člen 2 

Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

Pregledi 

 

Organizacija proizvajalcev/medpanožna organizacija mora vedno izpolnjevati vse pogoje iz členov 14, 

16 in 17 pogodbe o SUT. Države članice morajo opravljati redne preglede, s čimer se zagotovi, da se 

pogoji izpolnjujejo tudi po podelitvi priznanja. V primeru organizacij proizvajalcev je treba pri teh 

pregledih preveriti tudi izpolnjevanje obveznosti iz člena 28 uredbe o SUT (Načrt proizvodnje in 

trženja). Če obveznosti niso izpolnjene, se lahko priznanje prekliče. V tem primeru država članica o 

tem obvesti zadevno organizacijo proizvajalcev/medpanožno organizacijo in ji dovoli, da predloži 

svoje pripombe v dveh mesecih (člen 18 uredbe o SUT in člen 3 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 

št. 1419/2013). 

 

Rok za te preglede ni določen niti v uredbi o SUT niti v njenih izvedbenih aktih. Zadevna država 

članica sama se mora odločiti, kako pogosto bo izvajala te preglede, če jih le izvaja redno, s čimer 

zagotovi učinkovit nadzor nad stalnim izpolnjevanjem zadevnih pogojev. 

 

Tudi Komisija lahko izvaja preglede, s čimer zagotovi, da je bil postopek za priznanje organizacij 

proizvajalcev/medpanožnih organizacij pravilno izveden. Komisija v primeru neizpolnjevanja pogojev 

po potrebi zahteva, da zadevna država članica prekliče priznanje (člen 20 uredbe o SUT). 
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Priloga I.I – Povzetek informacij, ki jih je treba vključiti v vlogo za priznanje kot organizacija 

proizvajalcev na podlagi obrazca iz Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 

št. 1419/2013 

 

 

 

 
(a) Statut organizacije proizvajalcev. 

 

(b) Pravila notranjega delovanja v skladu z načeli iz člena 17 Uredbe (EU) št. 1379/2013. 

 

(c) Imena oseb s pooblastilom, da lahko delujejo za organizacijo proizvajalcev in v njenem 

imenu. 

 

(d) Dokazi, da organizacija proizvajalcev izpolnjuje pogoje iz člena 14(1) Uredbe (EU) 

št. 1379/2013: 

 

 dokaz o prostovoljni naravi članstva in dokaz (zapisnik ali podobno) o demokratični odločitvi 

za vložitev vloge za priznanje. 

 Informacije o notranjem delovanju, ki dopolnjujejo informacije iz točk (a) in (b), če je to 

primerno. 

 Dokaz o pridobitvi pravne osebnosti. 

 Dokaz, da lahko skupina uresničuje cilje organizacije proizvajalcev. 

 Dokaz o izpolnjevanju pravil o konkurenci in v primeru izjem pri uporabi teh pravil, zlasti 

dokaz o: 

o potrebnosti pravila za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU; 

o preverjanju, da pravilo ne pomeni obveznosti zaračunavanja enakih cen; 

o preverjanju, da pravilo ne povzroča nikakršnega drobljenja trgov v Uniji; 

o analizi, ki kaže, da pravilo ne izključuje konkurence; 

o analizi, ki kaže, da pravilo ne preprečuje konkurence za bistveni del zadevnih 

proizvodov. 

 Informacije o sporazumih, sklepih in ravnanjih skupine, ki dopolnjujejo morebitne informacije 

iz točk (a) in (b). 

 Informacije o članstvu, upravljanju in virih financiranja. 

 

(e) Podrobnosti o dejavnostih, ki jih izvaja organizacija proizvajalcev, vključno s področjem 

dejavnosti ter ribiškimi proizvodi in proizvodi iz ribogojstva, za katere se zahteva priznanje. 

 Informacije o reprezentativnosti – ki jih je treba prilagoditi morebitnim posebnim zahtevam, ki 

so jih določile države članice. 

 Informacije o dejavnostih (območje, proizvodi). 
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Priloga I.II – Povzetek informacij, ki jih je treba vključiti v vlogo za priznanje kot medpanožna 

organizacija na podlagi obrazca iz Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 

št. 1419/2013 

 

 

 

 
(a) Statut medpanožne organizacije. 

 Vključno z informacijami o dejavnostih, s katerimi se lahko skupina ukvarja. 

 

(b) Pravila notranjega delovanja v skladu z načeli iz člena 17 Uredbe (EU) št. 1379/2013. 

 

(c) Imena oseb s pooblastilom, da lahko delujejo za medpanožno organizacijo in v njenem 

imenu. 

 

(d) Dokazi, da medpanožna organizacija izpolnjuje pogoje iz člena 16(1) Uredbe (EU) 

št. 1379/2013. 

 

 Informacije o notranjem delovanju, ki dopolnjujejo informacije iz točk (a) in (b), če je to 

primerno. 

 Dokaz o pridobitvi pravne osebnosti. 

 Dokaz, da lahko skupina uresničuje cilje medpanožne organizacije. 

 Dokaz, da skupina pri svojih dejavnostih upošteva interese potrošnikov (poleg informacij, 

navedenih v točkah (a) in (b), če so potrebne). 

 Dokaz, da dejavnosti, ki jih izvaja skupina, niso v nasprotju s skupno ribiško politiko (poleg 

informacij, navedenih v točkah (a) in (b), če so potrebne). 

 Izpolnjevanje pravil o konkurenci in v primeru izjem pri uporabi teh pravil, zlasti dokaz o: 

o potrebnosti pravila za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU; 

o preverjanju, da pravilo ne pomeni obveznosti zaračunavanja enakih cen; 

o preverjanju, da pravilo ne povzroča nikakršnega drobljenja trgov v Uniji; 

o analizi, ki kaže, da pravilo ne izključuje konkurence; 

o analizi, ki kaže, da pravilo ne preprečuje konkurence za bistveni del zadevnih 

proizvodov. 

 

(e)  Podrobnosti o dejavnostih, ki jih izvaja medpanožna organizacija, vključno s področjem 

dejavnosti ter ribiškimi proizvodi in proizvodi iz ribogojstva, za katere se zahteva priznanje. 

 Informacije o reprezentativnosti – ki jih je treba prilagoditi morebitnim posebnim zahtevam, ki 

so jih določile države članice. 

 Informacije o dejavnostih (območje, proizvodi). 
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DEL II – SMERNICE ZA IZVAJANJE ODDELKA III POGLAVJA II „RAZŠIRITEV 

PRAVIL“ 

 

V oddelku III poglavja II uredbe o SUT so določeni pogoji, omejitve in postopek, s katerimi države 

članice razširijo pravila, o katerih se je dogovorila organizacija proizvajalcev/medpanožna 

organizacija, na nečlane. Obrazec in postopek, ki ju je treba upoštevati pri uradnem obvestilu o 

nameravani razširitvi pravil Komisiji, sta določena v členu 5 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 

št. 1419/2013. 

 

V tem delu je pojasnjen namen oddelka III in vloga udeleženih akterjev ter opisano, kako je treba 

ocenjevati zahtevo za razširitev pravil na nečlane na podlagi pogojev iz členov 22, 23 in 25 uredbe o 

SUT. 

 

1. Namen razširitve pravil na nečlane 

 

Razširitev pravil, o katerih se je dogovorila organizacija proizvajalcev/medpanožna organizacija, na 

nečlane je eden od instrumentov, ki omogoča doseganje ciljev skupne ribiške politike in ciljev SUT na 

način, ki je najbolje prilagojen dejanskim potrebam. Ko se države članice odločajo o razširitvi pravil 

organizacije proizvajalcev/medpanožne organizacije na nečlane, potrdijo veljavnost takih pravil za 

doseganje ciljev skupne ribiške politike in priznajo prispevek pravil v ta namen. 

 

Za organizacije proizvajalcev je razširitev pravil na nečlane eden od instrumentov za zagotavljanje 

trajnostnih dejavnosti s stabiliziranjem proizvodnje. S takimi razširitvami se zmanjšajo nihanja v 

ponudbi ribiških proizvodov in proizvodov iz ribogojstva, na primer v smislu količine in obsega, ter 

zagotovi podlaga za stabilnejšo proizvodnjo skozi celo leto. 

 

V primeru medpanožnih organizacij se z razširitvijo pravil na nečlane izboljšajo pogoji za trženje 

ribiških proizvodov in proizvodov iz ribogojstva v celotni dobavni verigi. 

 

2. Vloga udeleženih akterjev 

 

V postopek, ki vodi do razširitve pravil, so udeleži trije akterji: organizacija 

proizvajalcev/medpanožna organizacija, ki vloži vlogo, država članica, kjer je organizacija 

proizvajalcev/medpanožna organizacija ustanovljena in reprezentativna, in Evropska komisija. 

 

Organizacija proizvajalcev/medpanožna organizacija je osrednji akter pri razširitvi pravil. O pravilih 

se dogovarja v okviru svoje sestave, tako da postanejo zavezujoča za vse njene člane. Če meni, da je 

dogovorjeno pravilo potrebno za doseganje ciljev skupne ribiške politike in SUT, lahko zahteva, da se 

razširi na vse proizvajalce/gospodarske subjekte, dejavne na območju, na katerem je reprezentativna. 

Naloga organizacije proizvajalcev/medpanožne organizacije je, da dokaže, da so izpolnjeni pogoji iz 

členov 22, 23 in 25 uredbe o SUT. 

 

Država članica, ki od organizacije proizvajalcev/medpanožne organizacije prejme zahtevo za razširitev 

pravil, mora oceniti, ali zahtevana razširitev pravil izpolnjuje pogoje iz členov 22, 23 in 25 uredbe o 

SUT. Ko se opravijo vsi pregledi in se zahteva oceni pozitivno, mora država članica uradno obvestiti 

Komisijo o svoji nameri za razširitev predlaganega pravila. 
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Potem ko država članica Komisiji pošlje uradno obvestilo, mora ta sprejeti sklep o odobritvi ali 

zavrnitvi predlagane razširitve pravil. Komisija v ta namen pregleda vsebino uradnega obvestila 

države članice in preveri, ali so bile opravljene ustrezne preiskave in analize, da se zagotovi 

izpolnjevanje pogojev iz členov 22, 23 in 25 uredbe o SUT. Ob odobritvi razširitve pravil Komisija 

lahko opravi preglede, da preveri, ali izpolnjujejo pogoje za odobritev. Če ugotovi, da razširjeno 

pravilo ni skladno z zahtevami iz uredbe o SUT, lahko odobritev prekliče. 

 

3. Pogoji za razširitev pravil in njihova odobritev 

 

V členih 22, 23 in 25 uredbe o SUT so določeni pogoji, ki jih mora izpolnjevati pravilo, da se lahko 

razširi na nečlane. Ti pogoji so v nadaljevanju opisani v dveh ločenih oddelkih, in sicer enem za 

organizacije proizvajalcev/združenja organizacij proizvajalcev in drugem za medpanožne organizacije. 

Pogoji, ki se uporabljajo za organizacije proizvajalcev, se v skladu s členom 9(2) uredbe o SUT 

uporabljajo tudi za združenja organizacij proizvajalcev, razen če je navedeno drugače. 

 

 Pogoji za razširitev pravil, sprejetih v organizacijah proizvajalcev 3.1.

 

 Izvor zahteve (člen 22(1) uredbe o SUT) 3.1.1.

 

Predlog za razširitev pravila mora dati organizacija proizvajalcev. Če torej država članica želi, da bi 

pravilo, dogovorjeno v okviru organizacije proizvajalcev, postalo zavezujoče za nečlane in to brez 

izrecne zahteve te organizacije, mora to storiti z drugimi instrumenti in ne z razširitvijo pravil. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

Zahtevo za razširitev pravila zadevne organizacije proizvajalcev je treba vključiti v uradno obvestilo o 

pravilu, ki ga je treba razširiti (točka (d) Priloge III k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Ustanovljena organizacija (člen 22(1)(a) uredbe o SUT) 3.1.2.

 

Organizacija proizvajalcev, ki zahteva razširitev pravil, mora biti ustanovljena najmanj leto dni. Zato v 

prvem letu dejavnosti ne more zahtevati razširitve pravila, o katerem se je dogovorila med člani. 

Namen tega pogoja je zagotoviti, da je organizacija proizvajalcev ustanovljena dovolj dolgo, da se 

zbere dovolj dokazov, s katerimi se podpre zahteva za razširitev pravila, preden postane zavezujoče za 

nečlane. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu o pravilu, ki ga je treba razširiti, se navedejo ime in poštni naslov zadevne 

organizacije proizvajalcev ter datum priznanja (točki (a) in (d) Priloge III k Izvedbeni uredbi Komisije 

(EU) št. 1419/2013). 

 

 Reprezentativnost (člena 22(2) za organizacije proizvajalcev ribiških proizvodov in 3.1.3.

22(3) za organizacije proizvajalcev proizvodov iz ribogojstva uredbe o SUT) 

 

Organizacija proizvajalcev mora v letu pred zahtevo za razširitev predstavljati vsaj: 

 za organizacije proizvajalcev ribiških proizvodov: 55 % trženih količin zadevnega 

proizvoda, pri čemer se upošteva pravilo na predlaganem območju uporabe pravila; 
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 za organizacije proizvajalcev proizvodov iz ribogojstva: 40 % trženih količin zadevnega 

proizvoda, pri čemer se upošteva pravilo na predlaganem območju uporabe pravila; 

 

Za izračun reprezentativnosti se lahko uporabljajo samo merila iz člena 22(2) in (3). 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu o pravilu, ki ga je treba razširiti, je treba navesti vse informacije, s katerimi se 

lahko dokaže reprezentativnost organizacije proizvajalcev (točka (b) Priloge III k Izvedbeni uredbi 

Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Ukrepi (člen 22(1)(b) uredbe o SUT) 3.1.4.

 

Pravilo, predlagano za razširitev, se mora nanašati na enega od naslednjih ukrepov iz člena 8 uredbe o 

SUT: 

 

Vse organizacije proizvajalcev 

– Prilagoditev proizvodnje tržnim zahtevam (člen 8(1)(a) uredbe o SUT). 

– Usmerjanje oskrbe s proizvodi njihovih članov in trženje teh proizvodov (člen 8(1)(b) uredbe o 

SUT). 

– Nediskriminatorno spodbujanje uvajanja proizvodov njihovih članov (člen 8(1)(c) uredbe o SUT). 

 

Organizacije proizvajalcev ribiških proizvodov 

– Skupno načrtovanje in upravljanje ribolovnih dejavnosti (člen 8(2)(a) uredbe o SUT). 

– Preprečevanje in čim večje zmanjšanje neželenega ulova (člen 8(2)(b) uredbe o SUT). 

 

Organizacije proizvajalcev proizvodov iz ribogojstva 

– Spodbujanje dejavnosti trajnostnega ribogojstva (člen 8(3)(a) uredbe o SUT). 

– Zbiranje informacij o trženih proizvodih (člen 8(3)(b) uredbe o SUT). 

– Zbiranje okoljskih informacij (člen 8(3)(c) uredbe o SUT). 

– Načrtovanje upravljanja ribogojnih dejavnosti njihovih članov (člen 8(3)(d) uredbe o SUT). 

– Podpiranje programov za strokovnjake za promocijo trajnostnih proizvodov iz ribogojstva 

(člen 8(3)(e) uredbe o SUT). 

 

Te ukrepe je treba proučiti v okviru ciljev organizacij proizvajalcev in združenj organizacij 

proizvajalcev. Navedeni cilji bi morali voditi k doseganju ciljev iz člena 7 uredbe o SUT (za 

organizacije proizvajalcev) ali člena 10 uredbe o SUT (za združenja organizacij proizvajalcev) ter 

prispevati k doseganju ciljev SUT in skupne ribiške politike. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu o pravilu, ki ga je treba razširiti, morata biti navedena pravilo ter zadevni ukrep, 

ki ga lahko izvaja organizacija proizvajalcev. Prav tako je treba pojasniti povezavo med ukrepom in 

cilji organizacije proizvajalcev (točki (c) in (d) Priloge III k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 

št. 1419/2013). 

 

 Upoštevanje pravil o konkurenci (člen 25(2)(b) uredbe o SUT) 3.1.5.
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Pravilo, predlagano za razširitev, mora biti skladno s pravili o konkurenci iz poglavja V uredbe o SUT. 

V členu 40 uredbe o SUT je določeno splošno načelo, da se pravila EU o konkurenci uporabljajo za 

sporazume, sklepe in ravnanja, ki se nanašajo na proizvodnjo ali trženje ribiških proizvodov in 

proizvodov iz ribogojstva. Za več informacij o izpolnjevanju teh pravil in izjem pri njihovi uporabi 

glej točko 3.1.6 dela I o priznavanju poklicnih organizacij. 

 

Če pravila, ki jih je treba razširiti, vsebujejo ravnanja, ki so običajno prepovedana s členom 101(1) 

PDEU, se lahko njihova razširitev dovoli le, če so izpolnjeni vsi pogoji za izjemo od uporabe pravil o 

konkurenci iz člena 41 uredbe o SUT. 

 

Izpolnjevanje pogojev iz člena 41 je treba preveriti v okviru pravila, kot da bi bilo razširjeno na 

nečlane. Poleg tega mora biti pravilo, o katerem so se dogovorili v okviru organizacije proizvajalcev, 

skladno s pravili o konkurenci, še preden je razširjeno na nečlane. 

 

Da bi bilo pravilo, ki ga je treba razširiti, upravičeno do izjeme pri uporabi pravil o konkurenci v 

skladu s členom 41: 

 

(a) mora biti potrebno za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU; 

(b) ne sme pomeniti obveznosti zaračunavanja enakih cen; 

(c) ne sme povzročati nikakršnega drobljenja trgov v Uniji; 

(d) ne sme izključevati konkurence ter 

(e) ne sme preprečevati konkurence za bistveni del zadevnih proizvodov. 

 

Ravnanja, s katerimi se na primer določajo cene, izključuje konkurenca ali povzroča drobljenje trgov, 

v nobenem primeru niso sprejemljiva. 

 

Ti pogoji so kumulativni. To pomeni, da je treba izpolniti vse. V nadaljevanju je pojasnjeno 

preverjanje skladnosti s posameznim pogojem (točke 3.1.5.1 do 3.1.5.5). 

 

 Razširitev pravil je potrebna za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU (člen 41(1)(a) 3.1.5.1.

uredbe o SUT) 

 

V skladu z ustaljeno sodno prakso je treba vsako izjemo pri uporabi splošnih pravil o konkurenci v 

skladu s členom 41 uredbe o SUT razlagati strogo19 ter se pri tem omejiti na primere, pri katerih 

sporazum, sklep ali ravnanje prispeva k doseganju vseh ciljev iz člena 39 PDEU20. Če se med 

različnimi cilji iz člena 39 PDEU pojavljajo nasprotja ali če jih ni mogoče v celoti doseči istočasno, jih 

mora biti vsaj možno uskladiti in zagotoviti, da doseganje enega ne škoduje drugemu21.  

 

Evropska sodišča so tudi potrdila, da je ena od možnosti za izključitev sporazumov, sklepov in ravnanj 

iz uporabe pravil o konkurenci ta, da so potrebni za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU22. To načelo 

                                                            
19 Glej sodbo Sodišča z dne 12. decembra 1995 v zadevi Oude Luttikhuis, C-399/93, ECLI:EU:C:1995:434, 

str. 23 in naslednje. 
20 Glej sodbo Sodišča z dne 15. maja 1975 v zadevi Frubo proti Komisiji, 71/74, ECLI:EU:C:1975:61, str. 22 do 

27. 
21 Glej sodbo Sodišča prve stopnje z dne 14. maja 1997 v združenih zadevah Florimex BV in Vereniging van 

Groothandelaren in Bloemkwekerijprodukten proti Komisiji, T-70/92 in T-71/92, ECLI:EU:T:1997:69, str. 153. 
22 Glej sodbo Sodišča prve stopnje z dne 13. decembra 2006 v združenih zadevah FNCVB proti Komisiji, T-

217/03 in T-245/03, ECLI:EU:T:2006:391, str. 199. Pojem potrebnosti je bil najprej uveden z Uredbo Sveta 
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se odraža tudi v členu 41(1)(a) uredbe o SUT. Zato je treba vseh pet ciljev iz člena 39 PDEU proučiti 

in analizirati ločeno. Zadevni sporazum, sklep ali ravnanje je treba oceniti glede na vsak posamezni 

cilj. 

 

Ocena mora voditi do ugotovitve, da je pravilo organizacije proizvajalcev potrebno, da se: 

 

člen 39(1)(a): poveča kmetijska produktivnost s pospeševanjem tehničnega napredka in 

zagotavljanjem racionalnega razvoja kmetijske proizvodnje ter z optimalno uporabo proizvodnih 

dejavnikov, zlasti delovne sile. 

 

V skladu s skupno ribiško politiko se je treba v pojasnilu usmeriti na to, zakaj je razširitev pravil 

potrebna za zagotavljanje okoljske trajnosti ter ekonomske in socialne vzdržnosti pri dejavnostih 

ribištva in ribogojstva (člen 2(1) uredbe o SRP23). 

 

Člen 39(1)(b): s tem zagotovi primerna življenjska raven kmetijske skupnosti, zlasti s povečanjem 

individualnega zaslužka oseb, ki se ukvarjajo s kmetijstvom. 

 

Glede skupne ribiške politike je treba v uradnem obvestilu torej pojasniti, zakaj je razširitev pravil 

potrebna za „zagotovitev primerne življenjske ravni ribiške (ali ribogojne) skupnosti, zlasti s 

povečanjem individualnega zaslužka oseb, ki se ukvarjajo z ribištvom (ali ribogojstvom)“. 

 

Člen 39(1)(c): stabilizirajo trgi. 

 

Člen 39(1)(d): zagotovi redna preskrba. 

 

Ob upoštevanju posebnosti skupne ribiške politike je treba v uradnem obvestilu navesti, zakaj je 

razširitev pravil potrebna za trajnostno izkoriščanje virov, da se zagotovi dolgoročna redna preskrba s 

hrano (člen 2(1) uredbe o SRP). 

 

Člen 39(1)(e): zagotovi, da je preskrba potrošnikom dostopna po primernih cenah. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu je treba pojasniti razlog, zakaj je razširitev pravil potrebna za doseganje ciljev iz 

člena 39 PDEU. Iz analize mora biti razvidno, da ciljev iz člena 39 PDEU brez take razširitve ne bi 

bilo mogoče doseči. V analizo je treba zajeti vsak cilj posebej. Pri pojasnilu za cilje iz člena 39(1)(a), 

(b) in (d) se je treba osredotočiti na zgoraj poudarjene vidike. V primeru člena 39(1)(c) je treba v 

uradnem obvestilu pojasniti, zakaj je razširitev pravil potrebna, tako da se na primer pokaže, kakšno je 

tveganje nihanj na trgu, če je ne bi bilo. Glede člena 39(1)(e) pa je treba v tem obvestilu pojasniti, 

kako bo razširitev pravil prispevala k stabilnosti cen za končnega potrošnika (točka (d) Priloge III k 

Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

                                                                                                                                                                                          
št. 26 o uporabi nekaterih pravil konkurence v proizvodnji in trgovini s kmetijskimi proizvodi (UL 30, 

20.4.1962, str. 993). 
23 Uredba (EU) št. 1380/2013, UL L 354, 28.12.2013, str. 22–61 (glej opombo 4 za navedbo celotnega vira). 



 

26 

 

 Razširitev pravil ne pomeni obveznosti zaračunavanja enakih cen (člen 41(1)(b) 3.1.5.2.

uredbe o SUT) 

 

Pravilo, ki ga je sprejela organizacija proizvajalcev, se ne sme v nobenem primeru razširiti, če bi tako 

nastal položaj, v katerem bi se zaračunavale enake cene. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu je treba potrditi, da se pravilo, ki ga je treba razširiti, nanaša zgolj na vidike, 

zajete v to obvestilo (npr. omejitve količine/obsega iztovarjanja za pravila organizacije proizvajalcev), 

ter ne pomeni nobene obveznosti zaračunavanja enakih cen (določanje cen) (točka (d) Priloge III k 

Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Razširitev pravil ne povzroča nikakršnega drobljenja trgov v Uniji (člen 41(1)(c) 3.1.5.3.

uredbe o SUT) 

 

Drobljenje trgov se nanaša na ravnanja, pri katerih se neposredno ali posredno omeji ozemlje, na 

katerem se lahko prodaja, ali skupina/vrsta potrošnikov, ki se jim lahko prodaja. Proizvajalci se 

morajo sami odločiti, kje in komu bodo proizvode prodajali. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu je treba potrditi, da pravilo, ki ga je treba razširiti, ne zajema nobene oblike 

drobljenja trga. V tem obvestilu je treba zlasti pokazati, da pravilo ne bo omejevalo svobode do 

prodaje, ki jo imajo proizvajalci, v smislu geografskega trga in skupine/vrste morebitnih kupcev. Iz 

analize mora biti tudi razvidno, da bodo lahko kupci svobodno izbirali, kje in od koga bodo kupovali, 

ko bo uvedena razširitev pravil (točka (d) Priloge III k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

Za navodila o opredelitvi upoštevnega trga glej okvir pod točko 3.1.5.5. 

 

 Razširitev pravil ne izključuje konkurence (člen 41(1)(d) uredbe o SUT) 3.1.5.4.

 

Namen tega pogoja je zagotoviti, da razširitev pravil ne preseže okvirov, ki so potrebni za doseganje 

ciljev skupne ribiške politike in SUT, ter da nima negativnega učinka na konkurenco in s tem na 

delovanje notranjega trga. S tem pogojem se zavaruje konkurenca med proizvajalci in konkurenčnimi 

postopki. 

 

 Razširitev pravil ne preprečuje konkurence za bistveni del zadevnih proizvodov 3.1.5.5.

(člen 41(1)(e) uredbe o SUT) 

 

Ta pogoj dopolnjuje prejšnjega, a se usmerja na posebni proizvod, ki je zajet v predlagano razširitev 

pravil. Določa, da razširitev pravil ne sme preprečiti konkurence v zvezi z zadevnim proizvodom. 

 

Oba pogoja je treba oceniti skupaj in to glede na dejansko ali morebitno konkurenco24. Zato je treba 

pri analizi preveriti, ali pri proizvodu ali na geografskem trgu obstajajo ovire/omejitve, ki bi lahko 

vplivale na dejanske ali morebitne konkurente. Skladnost s temi pogoji je treba preveriti za vsak 

                                                            
24 Pojem potencialna konkurenca se nanaša na podjetja, ki na upoštevnem trgu še niso v konkurenci. Za navodila, 

kako ocenjevati potencialno konkurenco, glej Obvestilo Komisije o opredelitvi upoštevnega trga za namene 

konkurenčnega prava Skupnosti (97/C 372/03). 
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primer posebej ter pri tem upoštevati posebne vidike zadevnega proizvoda in upoštevnega 

geografskega trga. 

 

Preverjanje pogojev iz točk 3.1.5.4 in 3.1.5.5: 

V uradnem obvestilu je treba oceniti pogoje iz točk 3.1.5.4 in 3.1.5.5. Zato je treba v njem določiti 

upoštevni trg na podlagi dveh vidikov, ki sta: (i) upoštevni proizvodni trg in (ii) upoštevni geografski 

trg. 

 

(i) Glede upoštevnega proizvodnega trga mora biti iz uradnega obvestila razvidno, da je mogoča 

zamenljivost z drugimi proizvodi. Te proizvode je treba opredeliti na podlagi npr. podobnih lastnosti, 

cene, uporabe ali dojemanja potrošnikov. 

 

(ii) Glede upoštevnega geografskega trga je treba v uradnem obvestilu opredeliti območje, na katerem 

so konkurenčni pogoji homogeni. Zato je v njem treba analizirati naslednje vidike: 

– Ali se lahko nabava in nakup usmerita na druga območja brez omejevanja ali nastajanja znatnih 

stroškov? 

– Ali je ponudba omejena na lokalne proizvode ali zajema tudi take, ki so proizvedeni v zadevni 

državi članici ali celo uvoženi? Pri tem so uporabni kazalniki podatki o uvozu proizvodov iz držav 

zunaj EU in iz drugih držav EU ter informacije o prodaji v zadevni državi članici. 

 

Na podlagi teh vidikov mora biti iz analize razvidno, da razširitev pravil ne izključuje konkurence in 

ne vpliva na znaten delež zadevnega trga. Za preverjanje skladnosti s pogojem iz točke 3.1.5.5 je treba 

upoštevati le geografski trg, saj se prouči le posebni proizvod, ki ga zadeva nameravana razširitev (ne 

pa vsi zamenljivi proizvodi kot v točki 3.1.5.4) (točka (d) Priloge I k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 

št. 1419/2013). 

 

Navodila o oceni teh vidikov so navedena v Obvestilu Komisije o opredelitvi upoštevnega trga za 

namene konkurenčnega prava Skupnosti (97/C 372/03) ter Sporočilu Komisije o smernicah o uporabi 

člena 81(3) Pogodbe (2004/C 101/0825. 

 

 Prosta trgovina (člen 25(2)(c) uredbe o SUT) 3.1.6.

 

Razširitev pravila, sprejetega v okviru organizacije proizvajalcev, ne sme ustvariti ovire za trgovino. 

Ta pogoj je treba proučiti glede na morebitne čezmejne učinke razširitve pravil. Pojem trgovine ni 

omejen na tradicionalne čezmejne izmenjave blaga in storitev, temveč so vanj zajete vse čezmejne 

gospodarske dejavnosti, vključno z ustanavljanjem. 

 

Poleg tega so v skladu z ustaljeno sodno prakso v pojem „trgovina“ zajeti tudi primeri, pri katerih 

sporazumi in ravnanja vplivajo na konkurenčno strukturo trga. Z razširitvijo pravil se torej ne sme 

odpraviti konkurenta, ki deluje v Uniji ali zunaj nje, ali groziti, da se bo odpravil, saj bi to vplivalo na 

gospodarske dejavnosti, ki se izvajajo na notranjem trgu ali v okviru trgovine s tretjimi državami. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradno obvestilo o pravilu, ki ga je treba razširiti, je treba vključiti utemeljitev, da pravilo ne vpliva 

na prosti pretok blaga, storitev ali drugih čezmejnih dejavnosti. Iz analize mora biti zlasti razvidno, da 

                                                            
25 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997Y1209(01)&from=sl. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997Y1209(01)&from=sl
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN
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razširitev pravil ne omejuje čezmejne trgovine zadevnega proizvoda, na katerega se pravilo nanaša. V 

analizi ni treba proučiti le notranjega trga EU (glej smernice, navedene v nadaljevanju), temveč tudi 

preveriti morebitne negativne vplive na trgovino s tretjimi državami (točka (d) Priloge III k Izvedbeni 

uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

Navodila o oceni tega vidika so navedena v Obvestilu Komisije – Smernice o konceptu vpliva na 

trgovino, ki ga vsebujeta člena 81 in 82 Pogodbe (2004/C 101/07)26. 

 

 Doseganje ciljev iz člena 39 PDEU (člen 25(2)(d) uredbe o SUT) 3.1.7.

 

Z razširitvijo pravila, ki jo sprejeme organizacija proizvajalcev, se ne sme ogroziti doseganje ciljev iz 

člena 39 PDEU. V tem členu so določeni splošni cilji skupne ribiške politike. Pravilo je zato mogoče 

razširiti le, če je skladno s cilji SUT in skupne ribiške politike. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu o pravilu, ki ga je treba razširiti, je treba pojasniti, kako pravilo prispeva k 

doseganju ciljev SUT/skupne ribiške politike. Pojasnilo mora pokazati, da pravilo ni v nasprotju s 

skupno ribiško politiko in zato ne ogroža doseganja ciljev iz člena 39 PDEU (točka (d) Priloge III k 

Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Omejeno trajanje (člen 22(4) uredbe o SUT) 3.1.8.

 

Razširitev pravila mora biti časovno omejena. Pravilo, ki ga sprejme organizacija proizvajalcev, je 

treba razširiti na nečlane za vsaj 60 dni do največ 12 mesecev. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu o pravilu, ki ga je treba razširiti, je treba navesti obdobje uporabe. Vanj je treba 

vključiti tudi datum začetka veljavnosti pravila (točki (f) in (g) Priloge III k Izvedbeni uredbi Komisije 

(EU) št. 1419/2013). 

 

                                                            
26 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427%2806%29&from=EN. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(06)&from=EN
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 Pogoji za razširitev pravil, sprejetih v medpanožnih organizacijah 3.2.

 

 Izvor zahteve (člen 23(1) uredbe o SUT)    3.2.1.

 

Glej točko 3.1.1. 

 

 Reprezentativnost (člen 23(1) uredbe o SUT) 3.2.2.

 

Medpanožna organizacija mora v letu pred zahtevo za razširitev zajemati vsaj: 

o 65 % proizvodnje in 65 % predelave ali 

o 65 % predelave in 65 % trženja ali 

o 65 % proizvodnje in 65 % trženja 

zadevnega proizvoda, pri čemer se upošteva pravilo na predlaganem območju uporabe pravila. 

 

Za izračun reprezentativnosti se lahko uporabljajo samo merila iz člena 22(2) in (3). 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu o pravilu, ki ga je treba razširiti, je treba navesti vse informacije, s katerimi se 

lahko dokaže reprezentativnost medpanožne organizacije (točka (b) Priloge III k Izvedbeni uredbi 

Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Ukrepi (člen 23(1)(b) uredbe o SUT) 3.2.3.

 

Pravilo, predlagano za razširitev, se mora nanašati na enega od naslednjih ukrepov iz člena 13 uredbe 

o SUT: 

 

– priprava standardnih pogodb v skladu z zakonodajo EU (člen 13(a) uredbe o SUT); 

– promocija ribiških proizvodov in proizvodov iz ribogojstva EU na nediskriminatoren način 

(člen 13(b) uredbe o SUT); 

– določitev pravil o proizvodnji in trženju ribiških proizvodov in proizvodov iz ribogojstva, ki so 

strožja od pravil iz zakonodaje EU ali nacionalne zakonodaje (člen 13(c) uredbe o SUT); 

– izboljševanje kakovosti, poznavanja in preglednosti proizvodnje in trga ter dejavnosti 

usposabljanja (člen 13(d) uredbe o SUT); 

– opravljanje raziskovalnega dela in tržnih raziskav ter razvijanje tehnik za čim boljše delovanje 

trga (člen 13(e) uredbe o SUT); 

– predložitev informacij in izvajanje raziskav za zagotovitev trajnostne oskrbe, ki ustreza tržnim 

pričakovanjem (člen 13(f) uredbe o SUT); 

– promocija rib, ki se trajnostno izkoriščajo, imajo veliko hranilno vrednost in se ne uživajo 

pogosto (člen 13(g) uredbe o SUT). 

 

Te ukrepe je treba proučiti v okviru ciljev medpanožnih organizacij. Ukrepi morajo tako voditi do 

doseganja ciljev iz člena 12 uredbe o SUT ter prispevati k doseganju splošnih ciljev skupne ribiške 

politike in SUT. 

 



 

30 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu o pravilu, ki ga je treba razširiti, morata biti navedena pravilo ter zadevni ukrep, 

ki ga lahko izvaja medpanožna organizacija. Prav tako je treba pojasniti povezavo med ukrepom in 

cilji medpanožne organizacije (točki (c) in (d) Priloge III k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 

št. 1419/2013). 

 

 Morebitna škoda, povzročena drugim gospodarskim subjektom (člen 23(1)(b) 3.2.4.

uredbe o SUT) 

 

Pravilo, ki ga medpanožna organizacija predlaga za razširitev na nečlane, ne sme povzročati škode 

drugim gospodarskim subjektom v zadevni državi članici ali Uniji. 

 

Pravilo, ki ga medpanožna organizacija predlaga za razširitev, je treba oceniti glede na poštene tržne 

prakse in v širšem okviru notranjega trga EU. Zato mora biti skladno z načeli dobrega poslovnega 

ravnanja, vestnosti in poštenja. Medpanožna organizacija lahko zahteva, da je pravilo zavezujoče za 

nečlane le, če tako pravilo ne vpliva negativno na delovanje trga in ne povzroča škode drugim 

gospodarskim subjektom. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradno obvestilo o pravilu, ki ga je treba razširiti, je treba vključiti analizo, iz katere je razvidno, da 

pravilo ne vpliva negativno na gospodarske subjekte v dobavni verigi. Analiza mora zajemati ne le 

nacionalno dobavno verigo, pač pa tudi morebitne negativne vplive na gospodarske subjekte v drugih 

državah članicah. Zato morajo biti vanjo zajeti tudi trgovinski tokovi znotraj EU (točka (d) Priloge III 

k Izvedbeni uredbi Komisije št. 1419/2013). 

 

 Upoštevanje pravil o konkurenci (člen 25(2)(b) uredbe o SUT) 3.2.5.

 

Glej točko 3.1.5 za splošno pojasnilo o uporabi pravil o konkurenci EU. Predlog medpanožne 

organizacije za razširitev pravila na nečlane je lahko izvzet od uporabe pravil o konkurenci, če:  

 

(a) je potreben za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU; 

(b) ne pomeni nobene obveznosti uporabe fiksne cene; 

(c) ne povzroča nikakršnega drobljenja trgov v Uniji; 

(d) ne ustvarja neenakih pogojev za enake posle z drugimi trgovskimi partnerji, ki bi bili zato v 

konkurenčno slabšem položaju; 

(e) ne preprečuje konkurence za bistveni del zadevnih proizvodov ter 

(f) ne omejuje konkurence na način, ki ni nujen za doseganje ciljev skupne ribiške politike. 

 

Ti pogoji so kumulativni. To pomeni, da je treba izpolniti vse. V nadaljevanju je pojasnjeno 

preverjanje skladnosti s posameznim pogojem (točke 3.2.5.1 do 3.2.5.6). 

 

 Razširitev pravil je potrebna za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU (člen 41(2)(a) 3.2.5.1.

uredbe o SUT) 

 

Glej točko 3.1.5.1. 
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 Razširitev pravil ne pomeni nobene obveznosti uporabe fiksne cene 3.2.5.2.

(člen 41(2)(b) uredbe o SUT) 

 

Glej točko 3.1.5.2. 

 

 Razširitev pravil ne povzroča nikakršnega drobljenja trgov v Uniji (člen 41(2)(c) 3.2.5.3.

uredbe o SUT) 

 

Glej točko 3.1.5.3. 

 

 Razširitev pravil ne ustvarja neenakih pogojev za enake posle z drugimi 3.2.5.4.

trgovskimi partnerji, ki bi bili zato v konkurenčno slabšem položaju 

(člen 41(2)(d) uredbe o SUT) 

 

Razširitev pravil ne sme povzročiti protikonkurenčne diskriminacije. 

 

Ta pogoj je treba proučiti glede na vertikalno razmerje med člani medpanožnih organizacij. Določeno 

je načelo, da razširitev pravil ne sme povzročiti ustvarjanja neenakih pogojev, zaradi katerih bi bili 

drugi trgovski partnerji v konkurenčno slabšem položaju, kar bi vplivalo na pravilno delovanje 

notranjega trga. Na primer razlike v cenah, zaračunane trgovskim partnerjem, mora biti mogoče 

utemeljiti z objektivnimi dejstvi (npr. razlike v stroških pošiljanja), sicer se lahko šteje, da kršijo 

pravila EU o konkurenci. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu je treba potrditi, da se pravilo, ki ga je treba razširiti na nečlane, nanaša izključno 

na zajete vidike in ne diskriminira trgovskih partnerjev, ki bi bili zato v konkurenčno slabšem 

položaju. Iz uradnega obvestila bi moralo biti zlasti razvidno, da razširitev pravila, o katerem se je 

dogovorila medpanožna organizacija, ne bo negativno vplivala na konkurenčnost drugih trgovskih 

partnerjev (točka (d) Priloge III k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

 Razširitev pravil ne preprečuje konkurence za bistveni del zadevnih proizvodov 3.2.5.5.

(člen 41(2)(e) uredbe o SUT) 

 

Glej točko 3.1.5.5. 

 

 Razširitev pravil ne omejuje konkurence na način, ki ni nujen za doseganje 3.2.5.6.

ciljev skupne ribiške politike (člen 41(2)(f) uredbe o SUT) 

 

Za navodila o tem, kako preveriti skladnost s tem pogojem, smiselno glej točko 3.1.5.4. Preverjanje se 

opravi po enakem postopku kot za organizacije proizvajalcev, vendar je dokazno breme za 

medpanožne organizacije večje. Dokazati morajo, da je vsako omejevanje konkurence, ki izhaja iz 

njihovih sporazumov, sklepov in ravnanj, bistveno za doseganje ciljev skupne ribiške politike. 

  

Preverjanje pogojev iz točk 3.2.5.5 in 3.2.5.6: 

Glej opis v točkah 3.1.5.5 in 3.1.5.4. Pogoji, ki se uporabljajo za organizacije proizvajalcev, se 

uporabljajo tudi za medpanožne organizacije, čeprav v obratnem vrstnem redu. 
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 Prosta trgovina (člen 25(2)(c) uredbe o SUT) 3.2.6.

 

Glej točko 3.1.6. 

 

 Doseganje ciljev iz člena 39 PDEU (člen 25(2)(d) uredbe o SUT) 3.2.7.

 

Glej točko 3.1.7. 

 

 Omejeno trajanje (člen 23(2) uredbe o SUT) 3.2.8.

 

Razširitev pravila mora biti časovno omejena. Pravilo, ki ga predlaga medpanožna organizacija, je 

lahko na nečlane razširjeno največ tri leta. 

 

Preverjanje tega pogoja: 

V uradnem obvestilu o pravilu, ki ga je treba razširiti, je treba navesti obdobje uporabe. Vanj je treba 

vključiti tudi datum začetka veljavnosti pravila (točki (f) in (g) Priloge III k Izvedbeni uredbi Komisije 

(EU) št. 1419/2013). 

 

4. Postopek 

 

Rok za uradno obvestilo Komisiji 

 

Države članice morajo Komisijo uradno obvestiti o tem, da nameravajo določiti, da bo pravilo, ki ga je 

sprejela organizacija proizvajalcev/medpanožna organizacija, zavezujoče za nečlane vsaj dva meseca 

pred nameravanim začetkom veljavnosti (člen 5 Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 1419/2013). 

 

Da lahko Komisija preveri, ali so bili izpolnjeni vsi pogoji iz uredbe o SUT, je treba v priglasitev 

vključiti vse informacije in dokaze, ki so potrebni za tako oceno. Sicer Komisija ne bo mogla oceniti 

zahteve države članice in ji bo morala vlogo vrniti, pri čemer bo zahtevala dodatne informacije, 

potrebne za svojo oceno. 

 

Oblika uradnega obvestila 

 

V Prilogi III Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 1419/2013 je določen obrazec, ki ga mora upoštevati 

država članica pri uradnem obveščanju Komisije o nameravani razširitvi pravil. 

 

Sprejetje sklepa s strani Komisije 

 

Potem ko država članica Komisiji pošlje uradno obvestilo (glej točko o roku za uradno obvestilo), 

mora ta sprejeti sklep o odobritvi ali zavrnitvi predlagane razširitve pravil. Komisija mora državo 

članico obvestiti o svojem sklepu v enem mesecu od uradnega obvestila. Če Komisija sklepa ne 

sprejeme v tem roku, se šteje, da je razširitev pravil odobrena. 
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Sprememba 

 

Ko Komisija odobri razširitev pravil, lahko države članice spremenijo razširjeno pravilo. O vsaki taki 

spremembi je treba Komisijo uradno obvestiti v skladu s postopkom iz člena 5 Izvedbene uredbe 

Komisije (EU) št. 1419/2013. 

 

To uradno obvestilo mora Komisiji omogočiti, da preveri, ali je razširitev pravil, kot so bila 

spremenjena, skladna s pogoji iz uredbe o SUT (glej točko o roku za uradno obvestilo). 

 

Podaljšanje 

 

Če želi država članica podaljšati veljavna pravila, mora o svoji nameri uradno obvestiti Komisijo vsaj 

en mesec pred potekom razširitve. Komisija v enem mesecu po prejemu uradnega obvestila odobri 

razširitev pravil ali ji nasprotuje. Če Komisija sklepa ne sprejeme v tem roku, se šteje, da je 

podaljšanje odobreno. 

 

Država članica, ki želi podaljšati veljavno razširitev pravil, mora upoštevati postopek uradnega 

obvestila iz člena 5 Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 1419/2013. Uradno obvestilo mora Komisiji 

omogočiti, da preveri, ali je razširitev pravil, ki jo je treba podaljšati, skladna s pogoji iz uredbe o SUT 

(glej točko o roku za uradno obvestilo). 

 

Preklic 

 

Komisija lahko s pregledi preveri, ali je odobrena razširitev pravil skladna s pogoji za odobritev. Če 

ugotovi, da razširitev pravil ne izpolnjuje zahtev iz členov 22, 23 in 25 uredbe o SUT, lahko odobritev 

prekliče in o takem preklicu uradno obvesti državo članico (člen 26 uredba o SUT). 
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Priloga II.I – Povzetek informacij, ki jih je treba vključiti v uradno obvestilo o razširitvi pravil, 

ki jih je sprejela organizacija proizvajalcev na podlagi obrazca iz Priloge III k Izvedbeni uredbi 

Komisije (EU) št. 1419/2013 

 

 

 
(a)  Ime in poštni naslov zadevne organizacije proizvajalcev. 

 

(b)  Vse informacije, potrebne za dokaz, da je organizacija proizvajalcev reprezentativna v 

skladu s členom 22(2) in (3) Uredbe (EU) št. 1379/2013. 

 

(c)  Pravila, ki jih je treba razširiti. 

 

(d)  Utemeljitev za razširitev pravil, podprta z ustreznimi podatki in drugimi pomembnimi 

informacijami. 

 Zahtevek za razširitev pravila, ki ga vloži organizacija proizvajalcev. 

 Datum priznanja organizacije proizvajalcev. 

 Sklic na zadevni ukrep, ki ga lahko izvede organizacija proizvajalcev, ter pojasnilo povezave 

med ukrepom in cilji organizacij proizvajalcev. 

 Izpolnjevanje pravil o konkurenci in v primeru izjem pri uporabi teh pravil, zlasti dokaz o: 

o potrebnosti razširitve pravil za doseganje ciljev iz člena 39 PDEU; 

o preverjanju, da razširitev pravil ne pomeni obveznosti zaračunavanja enakih cen; 

o preverjanju, da razširitev pravil ne povzroča nikakršnega drobljenja trgov v Uniji; 

o analizi, ki kaže, da razširitev pravil ne izključuje konkurence; 

o analizi, ki kaže, da razširitev pravil ne preprečuje konkurence za bistveni del zadevnih 

proizvodov. 

 Utemeljitev, da pravilo nima negativnega učinka na prosto trgovino. 

 Utemeljitev, da pravilo ne ogroža doseganja ciljev iz člena 39 PDEU.  

 

(e)  Območje ali območja, na katerih naj bi pravila postala obvezujoča. 

Območja, na katerih je organizacija proizvajalcev reprezentativna. 

 

(f)  Obdobje uporabe razširitve pravil. 

Čas trajanja razširitve pravil (od 60 dni do 12 mesecev). 

 

(g)  Datum začetka veljavnosti. 

Datum, od katerega se začne pravilo uporabljati tudi za nečlane organizacije proizvajalcev (lahko 

se navede kot število dni po objavi (ali ustrezno) sklepa države članice). 
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Priloga II.II – Povzetek informacij, ki jih je treba vključiti v uradno obvestilo o razširitvi pravil, 

ki jih je sprejela medpanožna organizacija na podlagi obrazca iz Priloge III k 

Izvedbeni uredbi Komisije (EU) št. 1419/2013 
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